
I.1. Consignor

Name
Address
Country ISO Code

I.2. IMSOC reference I.2.a. Local reference
I.3. Central Competent Authority
I.4. Local Competent Authority

I.5. Consignee

Name
Address
Country ISO Code

I.6. Operator conducting assembly operations independently of an
establishment

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.7. Country of origin ISO Code I.9. Country of destination ISO Code

I.8. Region of origin Code I.10. Region of destination Code
I.11. Place of dispatch

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.12. Place of destination

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.13. Place of loading

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.14. Date and time of departure

I.15. Means of Transport

Mode International
transport
document

Identification

I.16. Transporter

Name
Address
Approval Number
Country ISO Code

I.17. Accompanying documents

[en]
accompanyi
ng.documen
t.document.
number

Date of issue

Country Place of
issue

I.18. Transport conditions
Chilled ☐ Frozen ☐ Ambient ☐

I.19. Container No / Seal No

I.20. Certified as
Other ☐ Further keeping ☐

I.21. For transit through a third country ☐
Third country ISO Code
Exit point BCP code
Entry point BCP code
I.22. For transit through Member State(s) ☐
Member State ISO Code

I.23. For export ☐
Third country ISO Code
Exit point BCP code

I.24. Estimated journey time I.25. Journey Log

I.26. Total number of packages I.27. Total quantity
I.28. Total net weight I.28. Total gross weight

I.30. Description of consignment

Commodity Species Breed/Category Quantity Net weight

Package count
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II. Health information

I, the undersigned official veterinarian, hereby certify, that:

II.1. The animals(1) in the consignment described in Part I meet the following requirements:

II.1.1. The animals have not shown signs of occurrence of American foulbrood, Aethina tumida
(Small hive beetle) and Tropilaelaps spp. during the visual examination carried out within
the 24 hour period prior to departure.

II.1.2. Their packaging and any accompanying feed or other material have not shown signs of
presence of American foulbrood, Aethina tumida (Small hive beetle) and Tropilaelaps spp.
during the visual examination carried out within the 24 hour period prior to departure.

II.1.3. The documentary check verified that the establishment of origin has been inspected every
month during the production season by the competent authority with negative results to
provide a confidence level of at least 95% of detecting infestation with small hive beetle if at
least 2% of the hives were infested.

II.1.4. The animals are caged individually with a maximum of 20 accompanying attendants.

II.1.5. Arrangements have been made to ensure that the cages, containers or the entire
consignment are covered with fine mesh of not more than 2 mm in pore size immediately
after the visual examination for the health certification.

II.2. According to official information, the animals meet the following animal health requirements:

II.2.1. The animals come from an apiary situated in the centre of a circle of at least 3 km radius
where American foulbrood has not been reported during the 30 day period prior to
departure and which is not restricted due to an outbreak of American foulbrood.

II.2.2. The animals come from an apiary situated in the centre of a circle of at least 100 km radius,
where infestation with Tropilaelaps spp. has not been reported and which is not restricted
due to a suspected case or the confirmed occurrence of infestation with Tropilaelaps spp.

II.2.3. In the apiary infestation with small hive beetle has not been reported and the apiary is
situated at a distance of at least 30 km from the limits of a protection zone of at least 20 km
in radius established by the competent authority around a confirmed occurrence of
infestation with small hive beetle.

II.2.4. the apiary is not located in a zone restricted by emergency measures established by the
Union due to the confirmed occurrence of infestation with small hive beetle;

II.2.5. the apiary of origin is situated in an area where annual surveillance for the detection of
infestation with small hive beetle by the competent authority is ongoing to provide a
confidence level of at least 95% of detecting infestation with small hive beetle if at least 2%
of the apiaries were infested;

(2) ☐ II.2.6. [The animals come from a Member State or zone thereof with the status free from
infestation with Varroa spp. and arrangements have been made to ensure that they are
protected from infestation with Varroa spp. during transport.]

II.3. To the best of my knowledge and as declared by the operator, the animals in the consignment come
from an establishment where there were no abnormal mortalities with an undetermined cause and
they have not been in contact with honeybees which did not comply with the requirements referred to
in point II.2.

II.4. This certificate is valid for 10 days from the date of issuing. In the case of transport by waterway/sea of
animals, the period of 10 days for the validity of the certificate may be extended by the duration of the
journey by waterway/sea.
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II. Health information

 

Notes:

In accordance with the Agreement on the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
from the European Union and the European Atomic Energy Community, and in particular Article 5(4) of the
Protocol on Ireland / Northern Ireland in conjunction with Annex 2 to that Protocol, references to European Union
in this certificate include the United Kingdom in respect of Northern Ireland.

This animal health certificate shall be completed according to the notes for the completion of certificates provided
for in Chapter 2 of Annex I to Commission Implementing Regulation (EU) 2020/2235.

Part I:

Box
reference
I.11:

“Place of dispatch”: Indicate a registered establishment.

Box
reference
I.12:

“Place of destination”: Indicate a registered establishment.

Box
reference
I.30:

“Nature of commodity”: indicate: queen honeybees with maximum 20 attendants.

Part II:

(1) Animals can only be queen honeybees with maximum 20 attendants.

(2) Delete if not applicable.
Certifying Officer/Official veterinarian

Name (in capital letters)
Date of signature
Stamp

Qualification and title
Signature
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I.1. Odosielateľ

Meno/názov
Adresa
Krajina Kód ISO

I.2. IMSOC reference I.2.a. Local reference
I.3. Central Competent Authority
I.4. Local Competent Authority

I.5. Príjemca

Meno/názov
Adresa
Krajina Kód ISO

I.6. Operator conducting assembly operations independently of an
establishment

Meno/názov
Adresa
Číslo schválenia
Krajina Kód ISO

I.7. Krajina pôvodu Kód ISO I.9. Country of destination Kód ISO

I.8. Region of origin Kód I.10. Región určenia Kód
I.11. Place of dispatch

Meno/názov
Adresa
Číslo schválenia
Krajina Kód ISO

I.12. Miesto určenia

Meno/názov
Adresa
Číslo schválenia
Krajina Kód ISO

I.13. Miesto nakládky

Meno/názov
Adresa
Číslo schválenia
Krajina Kód ISO

I.14. Date and time of departure

I.15. Dopravný prostriedok

Druh Dokument Identifikácia

I.16. Transporter

Meno/názov
Adresa
Číslo schválenia
Krajina Kód ISO

I.17. Sprievodné doklady

[sk]
accompanyi
ng.documen
t.document.
number

Date of issue

Country Place of
issue

I.18. Transport conditions
Chladené ☐ Mrazené ☐ Teplota okolia ☐

I.19. Číslo kontajnera/číslo pečate

I.20. Certified as
Iné ☐ Further keeping ☐

I.21. For transit through a third country ☐
Third country Kód ISO
Exit point BCP code
Entry point BCP code
I.22. For transit through Member State(s) ☐
Member State Kód ISO

I.23. For export ☐
Third country Kód ISO
Exit point BCP code

I.24. Estimated journey time I.25. Journey Log

I.26. Celkový počet balení I.27. Celkové množstvo
I.28. Celková čistá hmotnosť I.28. Celková hrubá hmotnosť

I.30. Description of consignment

Tovar Druh Breed/Category Množstvo Čistá hmotnosť

Počet balení
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II. Zdravotné informácie

Ja, podpísaný úradný veterinárny lekár, týmto potvrdzujem, že:

II.1. Zvieratá(1) v zásielke opísanej v časti I spĺňajú tieto požiadavky:

II.1.1. Zvieratá počas vizuálnej kontroly vykonanej do 24 hodín pred odchodom nevykazovali
príznaky výskytu moru včelieho plodu, zamorenia parazitom Aethina tumida (malý úľový
chrobák) a zamorenia parazitom rodu Tropilaelaps spp.

II.1.2. Ich balenia ani sprievodné krmivo či iné materiály počas vizuálnej kontroly vykonanej do
24 hodín pred odchodom nevykazovali príznaky prítomnosti moru včelieho plodu,
zamorenia parazitom Aethina tumida (malý úľový chrobák) a zamorenia parazitom rodu
Tropilaelaps spp.

II.1.3. Dokladová kontrola overila, že zariadenie pôvodu počas produkčnej sezóny každý mesiac
kontroloval príslušný orgán, pričom výsledky kontroly boli negatívne, s cieľom poskytnúť
prinajmenšom 95 % istotu, že zamorenie parazitom Aethina tumida (malým úľovým
chrobákom) sa zistí, ak sú zamorené najmenej 2 % včelstiev.

II.1.4. Zvieratá sú individuálne zatvorené do klietky s maximálne 20 sprevádzajúcimi včelami.

II.1.5. Prijali sa opatrenia na zabezpečenie toho, aby boli klietky, kontajnery alebo celá zásielka
pokryté jemnou sieťovinou, ktorej oká majú maximálnu veľkosť 2 mm, okamžite po
vizuálnej kontrole na účely certifikácie zdravia.

II.2. Zvieratá spĺňajú podľa úradných informácií tieto požiadavky na zdravie zvierat:

II.2.1. Zvieratá pochádzajú zo včelína umiestneného v strede okruhu s polomerom prinajmenšom
3 km, v ktorom nebol hlásený výskyt moru včelieho plodu počas obdobia 30 dní pred
odchodom a na ktorý sa nevzťahuje obmedzenie z dôvodu výskytu ohniska moru včelieho
plodu.

II.2.2. Zvieratá pochádzajú zo včelína umiestneného v strede okruhu s polomerom prinajmenšom
100 km, v ktorom nebol hlásený výskyt zamorenia parazitom rodu Tropilaelaps spp. a na
ktorý sa nevzťahuje obmedzenie z dôvodu podozrivého prípadu alebo potvrdenia výskytu
zamorenia parazitom rodu Tropilaelaps spp.

II.2.3. Vo včelíne nebol hlásený výskyt zamorenia malým úľovým chrobákom a uvedený včelín sa
nachádza vo vzdialenosti prinajmenšom 30 km od hraníc ochranného pásma s polomerom
prinajmenšom 20 km, ktorý stanovil príslušný orgán okolo potvrdeného výskytu zamorenia
malým úľovým chrobákom.

II.2.4. Včelín sa nenachádza v pásme obmedzenom núdzovými opatreniami, ktoré stanovila Únia v
dôsledku potvrdeného výskytu zamorenia malým úľovým chrobákom.

II.2.5. Včelín pôvodu sa nachádza v oblasti, kde prebieha ročný dohľad príslušného orgánu
zameraný na zistenie zamorenia malým úľovým chrobákom s cieľom poskytnúť
prinajmenšom 95 % istotu, že zamorenie malým úľovým chrobákom sa zistí, ak sú zamorené
prinajmenšom 2 % včelínov.

(2) ☐ II.2.6. [Zvieratá pochádzajú z členského štátu alebo jeho pásma bez výskytu zamorenia parazitom
rodu Varroa spp. a boli prijaté opatrenia na zabezpečenie toho, aby boli počas prepravy
chránené pred zamorením parazitom rodu Varroa spp.]

II.3. Podľa môjho najlepšieho vedomia a podľa vyhlásenia prevádzkovateľa zvieratá v zásielke pochádzajú zo
zariadenia, v ktorom nedochádzalo k abnormálnej úmrtnosti s neurčenou príčinou, a neboli v kontakte
so včelami medonosnými, ktoré nespĺňajú požiadavky uvedené v bode II.2.

II.4. Tento certifikát je platný 10 dní od dátumu vydania. V prípade prepravy zvierat vodnou dopravou/po
mori sa obdobie platnosti certifikátu trvajúce 10 dní môže predĺžiť o dĺžku trvania cesty vodnou
dopravou/po mori.
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II. Zdravotné informácie

 

Poznámky:

V súlade s Dohodou vystúpení Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska z Európskej únie a
Európskeho spoločenstva pre atómovú energiu, a najmä s článkom 5 ods. 4 protokolu o Írsku/Severnom Írsku v
spojení s prílohou 2 k uvedenému protokolu, odkazy na Európsku úniu uvedené v tomto certifikáte zahŕňajú
Spojené kráľovstvo v súvislosti so Severným Írskom.

Tento certifikát zdravia zvierat treba vyplniť podľa poznámok k vyplneniu certifikátov uvedených v kapitole 2
prílohy I k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) 2020/2235.

Časť I:

Kolónka
I.11:

„Miesto odoslania“: Uveďte registrované zariadenie.

Kolónka
I.12:

„Miesto určenia“: Uveďte registrované zariadenie.

Kolónka
I.30:

„Druh komodity“: Uveďte: včelie kráľovné s najviac 20 sprevádzajúcimi včelami.

Časť II:

(1) Môže ísť iba o včelie kráľovné s najviac 20 sprevádzajúcimi včelami.

(2) Nehodiace sa prečiarknite/vymažte.
Certifikujúci úradník/Úradný ve terinárny lekár

Meno (veľkými písmenami)
Dátum podpisu
Pečiatka

Kvalifikácia a titul
Podpis
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